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Tous les jours de 10h a 11h
Every day from 10 am to 11 am



FORMULES

PARISIEN 25
Panier du boulanger / Our baker’s basket

Baguette, croissant, pain au chocolat, beurre, confiture

Jus de fruit frais
Orange, pamplemousse ou citron

Orange, grapefruit or lemon

Boisson chaude

Hot beverage

CAFE DE LA PAIX 38
Panier du boulanger / Our baker’s basket

Baguette, croissant, pain au chocolat, beurre, confiture

(Eufs
Deux ceufs au plat, brouillés, omelette
Deux garnitures au choix :
Tomates, jambon, fromage ou herbes fraiches
Two fried eggs, scrambled eggs, omelette
With two sides of your choice :

Tomatoes, ham, cheese or fresh herbs

Garnitures additionnelles / Additional sides +3

Saumon fumé ou bacon / Smoked salmon or bacon +5

Jus de fruits frais
Orange, pamplemousse ou citron

Orange, grapefruit or lemon

Boisson chaude

Hot beverage




SMASH CROISSANT

Saumon fumé / Smoked salmon
Créme aneth et citron

Dill cream and lemon

Avocat / Avocado
(Euf poché, feta, pickles d'oignons
Poached egg, feta, pickled onions

Jambon & comté
Ham & comté cheese

Bénédicte / Benedict
(Euf poché, sauce Hollandaise

Poached egg, Hollandaise sauce

Bénédicte lobster / Lobster Benedict
Homard, ceuf poché, sauce Hollandaise

Lobster, poached egg, Hollandaise sauce

Avec 10g de Caviar / With 10g of Caviar

18

17

17

18

28

46

BOISSONS FRAICHES

Jus de fruit « Alain Milliat » - 20 cl
Nectar d’abricot, poire, fraise, mangue
Jus de carotte, pomme, tomate, ananas
Apricot, pear, strawberry, mango nectar

Carrot, apple, tomato, pineapple juice

Jus de fruit frais
Orange, pamplemousse ou citron

Orange, grapefruit or lemon

11

11




BOISSONS VITALITE
& BIEN-ETRE BIO

12
Jetlag

Orange | Pamplemousse Gingembre | Citron | Piment de Cayenne
Orange | Grapefruit | Ginger Lemon | Cayenne Pepper
Super vitaminé | Antioxydant | Digestion
Vitality boost | Antioxidant rich | Support digestion

Detox
Chou Kale | Concombre Epinard | Citron | Pomme | Spiruline
Kale

Anti-inflammatoire | Energie | Booster immunitaire

Cucumber | Spinach | Lemon | Apple | Spirulina
Anti-inflammation | Enhanced energy | Immune support

Elixir

Pomme | Carotte | Betterave | Citron | Gingembre | Collagéne

Apple | Carrot | Beetroot | Lemon | Ginger | Collagen
Eclat de la peau & action anti-age

Haute richesse en fibres & antioxydants
Skin radiance & anti-aging action

High in fiber and powerful antioxidants

MATCHA

Matcha Latte 14

Iced Matcha Latte 14




BOULANGERIE

Viennoiserie / French pastry 5
Croissant ou pain au chocolat

Croissant or chocolate croissant

Baguette, beurre, confiture 6

Baguette, butter, jam

Crookie 8

Croissant & cookie

Panier du boulanger / Our baker’s basket 13

Baguette, croissant, pain au chocolat, beurre, confiture

(LUFS

Deux ceufs au plat, brouillés, coque ou en omelette 18
Deux garnitures au choix :
Tomates, jambon, fromage ou herbes fraiches
Two fried eggs, scrambled eggs, boiled eggs or omelette
With two sides of your choice :
Tomatoes, ham, cheese or fresh herbs
Garnitures additionnelles / Additional sides +3

Saumon fumé ou bacon / Smoked salmon or bacon +5




SUCRE

Yaourt / Yogurt 6
Nature, allégé, aux fruits

Plain, low fat, fruit yogurt

Salade de fruits 15

Seasonal fruits salad

Crépe ou Brioche perdue 17
Crepe or French toast
Sucre, sirop d’érable, confiture, chantilly ou pate a
tartiner au chocolat

Sugar, maple syrup, jam, chantilly or chocolate spread




BOISSONS CHAUDES

Expresso, Décaféiné / Espresso, Decaffinated
Café allongé / American coffee
Double expresso / Double espresso
Café creme / White coffee
Café latte
Cappuccino
Chocolat chaud / Hot chocolate

Supplément pot de lait, petit / grand
Extra milk jug, small / large

Sélection de thés «Dammann Fréres»

«Dammann Fréeres» Tea selection

Thé noir / Black tea
English Breakfast, Darjeeling, Smokey Lapsang, Earl Grey,
Quatre Fruits Rouges, Ceylan

Thé vert / Green tea
Sencha Fukuyu, Gunpowder, Bali, Menthe, Jasmin

Infusion / Herbal tea

Rooibos agrumes, Rooibos Vanille, Verveine, Camomille, Tilleul

11

11

11

11

11
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11




parislegrand.intercontinental.com
instagram.com/icparislegrand

Carte élaborée selon les dispositions régies par le décret n°2002-1465 en date du |7 décembre 2002.
Les plats «faits maisony sont élaborés sur place a partir de produits bruts.
Les informations concernant les allergenes sont disponibles sur demande.
Prix nets en euros, taxes et services compris.
Merci de bien vouloir noter que notre établissement n’accepte pas les chéques.

Pour préserver le confort de notre clientéle, I'utilisation de la cigarette électronique est interdite dans I’établissement.
Menu elaborated according to the writ n°2002-1465 from |7 December 2002.
Homemade dishes are elaborated on site from raw products.

Allergy information is available upon request.

Net prices in euros, taxes and service included.

We no longer accept checks. To ensure our customers comfort, the use of e-cigarettes is forbidden.
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